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DE Der Aufbau muss von Erwachsenen durchgefiihrt werden. Nach dem
Zusammenbau ist eine Endkontrolle durchzufiihren!

FR L'assemblage doit &tre assuré par des adultes. Vérifier une derniére fois
I'ensemble avant l'utilisation.

IT Il montaggio deve essere eseguito da adulti e controllato dopo
I'assemblaggio.

NL Montage dient door volwassenen te geschieden. Na het monteren moet
er een eindcontrole worden uitgevoerd!

DA Skal opstilles af en voksen. Efter samling skal der gennemfares en slutkontrol!

HU A felépitést felnéttnek kell végrehajtania, az 6sszeszerelés utan végsd
ellendrzést kell végezni!

EN Adult assembly is required. Make a final inspection before use!

PL Montaz musi wykonaé osoba dorosta, po ztozeniu klatki nalezy
przeprowadzi¢ kontrole koficowa!
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